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hebrew
The word m means “to exist” or “to be” or “to become" or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.
Hebrew

* Itis used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1saiah 2:2 1 oy *n20y) DIPDI O3 BAVY) NN NBAY 1321 PN) 2A7) 270 320 DIYIT MéNa 25vnpl Itip_default pl totooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence,

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by opy7) oo N33

ESV__|And the people to whom they prophesy shall be cast out in the streets of Jerusalem, victims of famine and sword, with none to bury them- them, their wives, their sons, and their daughters. For | will pour out their evil upon them.

NIV [And the people they are prophesying to will be thrown out into the streets of Jerusalem because of the famine and sword. There will be no one to bury them or their wives, their sons or their daughters. | will pour out on them the calamity they deserve.
[NLT[As for the people to whom they prophesy- their bodies will be thrown out into the streets of Jerusalem, victims of famine and war. There will be no one left to bury them. Husbands, wives, sons, and daughters- all will be gone. For | will pour out their own wickedness on them.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Aaos ol abToiplug Itip_default pl Itip_bigaytéc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) bovow avToicpl ltip_default plug Itip_bigaog

greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as "an

p_default p_bigelut

greek

el s the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, lie English, changes significantly between person and tense. For example iu( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. éppupévot évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". Taigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 516601 lepouoaAni &nd Mpoawmou Haxaipag Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even *Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big
greek

The definite article Ao Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms o sentences. IT is most frequently translated as “and” oUk £oTaiplugil Itip_default pl tip_bigeiut
greek

el is the first person singular verb for “to be" (elva [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fiv is the word for was, e.g. 6plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big
greek

The definite article BanTwy abTobcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtéc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as "and” aiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs

greek

The definite article yuvaixeq p_default pl Itip_bigatoc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even *Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip_default plugin-atotooltip_bigo
greek

The definite article viol aitid Itip_default pl totooltip_bigatéc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even +Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” alplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite ar

le Buyatépec p_default plugi Itip_bigabtos

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigral
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even *Too * So

Is a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as "and” éxe( n abTobcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Taplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kax

Itip_default p_bigatég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[KIV_JAnd the people to whom they prophesy shall be cast out in the streets of Jeusalem because of the famine and the sword; and they shall have none to bury them, them, their wives, nor their sons, nor their daughters: for | will pour their wickedness upon them.

Jeremiah 14:15 « Jeremiah 14:16 - Jeremiah 14:17

Return to: Home Page - Christianity - Bible = Old Testament - Jeremiah - Jeremiah 14

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_14:16

Last update: 2025/10/23 00:28

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_14:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_14:17
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_14
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_14:16

	Jeremiah 14:16

